IMPORTANT: Serial Number

Retain this serial number for your records. Have it available for all technical support inquiries.

WICHTIG: Seriennummer

Bewahren Sie dieser Seriennummer in Ihren Unterlagen auf. Halten Sie sie bei allen Anfragen beim technischen Kundendienst bereit.
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IMPORTANT : Numéro de série

Conservez ce ruméro de série pour vos dossiers. Soyez prét  le citer pour toute demande d'assistance technique.

IMPORTANTE: Numero di serie

Conservare il numero di serie. Tenere il numero di serie a portata di mano per tutte le consultazioni di assistenza tecnica.

IMPORTANTE: Numero de serie

Conserve este nimero de serie para una futura referencia. Tenga siempre a mano el nimero de serie en todas sus consultas al servicio de asistencia técnica.

BELANGRIJK: Serienummer

Bewaar dit serienummer voor uw administratie. Houd het serienummer bij de hand voor eventuele technische ondersteuning.

Serial number
Seriennummer
DT LES
Numéro de série
Numero di serie
Numero de serie

W7U-H609840810

Serienummer
REGISTRATION CARD
REGISTRIERKARTE .
B8 H— F COREL W7U-H609840810
CARTE D’ENREGISTREMENT
SCHEDA DI REGISTRAZIONE
Please fill out the following information, or tape your business card here.
TARJETA DE REGISTRO Fillen Sie bitte die folgenden Informationen aus, oder legen Sie Ihre Visitenkarte bei.
REGISTRATIE-KAART ROMCCRALED A, BEROEBREMM LT LEEL,
Veuillez compléter les informations suivantes ou joindre volre carte de visile professionnelle.
Fomire le seguenti informazioni o incollare qui un biglietto da visita.
Rellene Ia siguiente informacion o incluya su larjeta de visila.
Vul alstublieft de volgende gegevens in of plak uw visitekaartje hier.
Fustname Vomame # Prénom Nome Nombre Voornaam Lastname Nachname & Nom Cognome Apelido Achtemaam

Companyname Frma &34 Sociéle Dita Empresa Bedrf

Mailing address ~ Adresse  t¢A Adresse  Inditizo  Oireccion Adres

City Stadt w#r#3 Vile Citd Ciudad Woonplaals Swte/Province  Bundesland  gsMmm  ElalProvince/Département  Provincia  Estada/Provincia  Plaals

Country land ®&  Pays Nazione Pais Land Zip/Postal code  Posteizahl  sé(®&%  Codepostal CAP  Codigo postal  Postcode

Telephone number with area code  Telefonnummer mit Vorwahl RIE®#% (H5 RE& &) Numéro de téléphone avec indicatit  Telefono (prefisso e numero)
Numero de teiéfono y prefijo  Telefoon overdag (met kengetal)

Fax number with area code Faxnummer mit Vorwahl Fax&4#8 (#is+R& & &) Numéro de lécopleur avec indicalil Fax (prefisso e numero) Numero de fax y prefijo
Faxnummer (met kengetal)

Internet address Intemei-Adresse 4 >~ - +7 kL 2 Adresse Inlemet Indirizzo Intemet  Direccion Internet  Intemetadres
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